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Gearr-chunntas

Tha am brath-ullachaidh seo a’ toirt taic do sgrudadh Bile nan Canan Albannach.

Tha am Bile an duil togail air @’ phoileasaidh agus air an reachdas a th’ ann mar-tha. Tha
am paipear seo a’ toirt iomradh goirid air a’ phoileasaidh laithreach, air an fhréam-obrach
reachdail agus air cuid de phriomh fheartan a’ Bhile.
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Fream-obrach poileasaidh laithreach

Bho thoisich fein-riaghladh chaidh barrachd foécas a chur air poileasaidh na Gaidhlig na air
poileasaidh na Scots, is chaidh barrachd ghoireasan a riarachadh airson taic don
Ghaidhlig na chaidh a riarachadh airson taic don Scots.

Gaidhlig

Tha Achd na Gaidhlig (Alba) 2005 na bunait air poileasaidh a tha a’ toirt taic don
Ghaidhlig. Rinn seo grunn ullachaidhean leis an amas “inbhe na Gaidhlig a dhéanamh
tearainte mar chanan oifigeil na h-Alba le spéis cho-ionann ris a’ Bheurla.” Stéidhich
Achd 2005 Bord na Gaidhlig.

Tha grunn dhleastanasan aig a’ Bhord, nam measg—
* Plana Naiseanta na Gaidhlig ullachadh agus fhoillseachadh

* iarraidh air buidhnean poblach sonraichte Planaichean Gaidhlig ullachadh agus na
planaichean sin aontachadh agus suil a chumail orra

+ taic agus comhairle a thoirt seachad
+ stiuireadh reachdail airson foghlam Gaidhlig ullachadh.

Tha foghlam Gaidhlig na phriomh phairt de phoileasaidh airson taic a thoirt don chanan.
Tha foghlam Gaidhlig a’ gabhail a-steach:

* Foghlam tro Mheadhan na Gaidhlig (FtG) far a bheil teagasg tarsainn a’
churraicealaim sa mhor-chuid tro mheadhan na Gaidhlig

* Foghlam Luchd-ionnsachaidh na Gaidhlig (FLI) far a bheil an canan air a theagasg
mar nuadh-chanan ann an sgoil meadhain-Bheurla.

O chionn ghoirid, tha barrachd gniomhachd poileasaidh air a bhith ann a thaobh na
Gaidhlig. Ann an 2018, stéidhich an Riaghaltas iomairt ris an canar Adhartas nas Luaithe.
Tha iomairt Adhartas nas Luaithe ag amas air grunn bhuidhnean a thoirt comhla airson co-
obrachadh gus taic a thoirt don Ghaidhlig.

Ann an 2022, stéidhich Ceit Fhoirbeis BPA, Runaire a’ Chaibineit aig an am airson
lonmhas is na h-Eaconamaidh, Buidheann-obrach Ghearr-bheatha air Cothroman
Eaconamach is Soisealta don Ghaidhlig (“an SLWG”). Bha obair na buidhne seo a’
cuimseachadh air feuchainn ris “a’ Ghaidhlig a neartachadh le focas air cothroman
eaconamach agus an eaconamaidh a neartachadh le bhith a’ déanamh an fheum as

fhearr de chothroman Gaidhlig”.

Scots

Ann an 2015, dh’fhoillsich Riaghaltas na h-Alba am poileasaidh Scots . Tha tri amasan
aig a’ phoileasaidh—



https://www.legislation.gov.uk/asp/2005/7/contents
https://www.gov.scot/binaries/content/documents/govscot/publications/independent-report/2023/06/buidheann-obrach-ghearr-bheatha-air-cothroman-eaconamach-soisealta-don-ghaidhlig-aithisg-runaire-chaibineit-airson-ionmhas-na-h-eaconamaidh/documents/short-life-working-group-economic-social-opportunities-gaelic/short-life-working-group-economic-social-opportunities-gaelic/govscot%3Adocument/short-life-working-group-economic-social-opportunities-gaelic.pdf
https://www.gov.scot/binaries/content/documents/govscot/publications/independent-report/2023/06/buidheann-obrach-ghearr-bheatha-air-cothroman-eaconamach-soisealta-don-ghaidhlig-aithisg-runaire-chaibineit-airson-ionmhas-na-h-eaconamaidh/documents/short-life-working-group-economic-social-opportunities-gaelic/short-life-working-group-economic-social-opportunities-gaelic/govscot%3Adocument/short-life-working-group-economic-social-opportunities-gaelic.pdf
https://www.gov.scot/publications/scots-language-policy-english/
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* gus inbhe Scots ardachadh ann am beatha phoblach is coimhearsnachd na h-Alba

 gus togail, cleachdadh agus leasachadh Scots a bhrosnachadh ann am foghlam, na
meadhanan, foillseachadh agus na h-ealainean

» gus barrachd cleachdadh Scots a bhrosnachadh mar mheadhan conaltraidh a tha
dligheach agus follaiseach anns gach raon de bheatha na h-Alba.

Chan eil buidheann Riaghaltais ann le focas sonraichte air taic a thoirt do Scots. Ach, tha
grunn bhuidhnean ann a tha a' faighinn taic bho Riaghaltas na h-Alba a tha ag
adhartachadh agus a’ toirt taic don Scots.

Ann an 2010 rinn Buidheann-obrach Mhinistearan air an Scots aithris agus molaidhean
thar grunn raon—

* poileasaidh agus ro-innleachd
» foghlam

+ craoladh

* litreachas agus na h-ealainean
+ daimhean eadar-naiseanta

* mothachadh poblach

e dualchainntean.

A’ Chairt Eorpach airson Chananan Roinneil no
Mion-chananan

Tha A’ Chairt Edrpach airson Chananan Roinneil no Mion-chananan na chumhnant le
Combhairle na h-Eodrpa. Chaidh a sgriobhadh ann an 1992 leis an amas cananan roinneil
no mion-chananan san Roinn Edrpa a dhion is a bhrosnachadh agus cothrom a thoirt do
luchd-labhairt nan cananan sin an cleachdadh ann am beatha phriobhaideach agus
phoblach. Chuir an RA ainm rithe ann an 2000 agus dhaingnich iad a' Chairt ann an 2001.

Tha Gaidhlig agus Scots air an comhdach leis a’ Chairt.

Builean poileasaidh

Ged a tha na h-iomairtean poileasaidh a’ deiligeadh ri grunn cuspairean poileasaidh agus
raointean far am faodar cananan a chleachdadh, chan eil e an-comhnaidh soilleir bho na
sgriobhainnean ro-innleachdail co ris a bhios builean poileasaidh soirbheachail coltach no
ciamar a théid an tomhas.


https://www.gov.scot/publications/report-ministerial-working-group-scots-language/pages/1/
https://www.coe.int/en/web/european-charter-regional-or-minority-languages/text-of-the-charter
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Data

Tha farsaingeachd de dhata ann mun raon phoileasaidh seo. Tha barrachd data ann a
thaobh Gaidhlig na Scots.

Tha an data cunntas-sluaigh as uire air cleachdadh canain bho Chunntas-sluaigh 2011.
Tha Claran Naiseanta na h-Alba an duil gun téid an data mu chananan bho chunntas 2022
fhoillseachadh nas fhaide air adhart ann an 2024. Ann an cunntas-sluaigh 2011, thuirt corr
is 1.5 millean neach gum b' urrainn dhaibh Scots a bhruidhinn agus thuirt beagan a
bharrachd air 57,000 neach gum b' urrainn dhaibh Gaidhlig a bhruidhinn.

Ann an 2012 agus 2021 bha ceistean air a’ Ghaidhlig san t-suirbhidh bhliadhnail air
Beachdan Soisealta na h-Alba. A’ deanamh coimeas eadar an da shuirbhidh, chaidh
adhartas a dhéanamh anns a’ chuibhreann de dh’inbhich ann an Alba aig a bheil beagan
eoOlais air a’ Ghaidhlig agus deagh bheachdan mun chanan.

Anns na deich bliadhna a dh’fhalbh, tha ardachadh air tighinn sa chuibhreann de
sgoilearan a’ gabhail pairt ann am FtG agus FLI. Tha ardachadh cuideachd air tighinn air
an aireamh thidsearan a tha a’ teagasg tron Ghaidhlig an-drasta no a b’ urrainn teagasg
tron Ghaidhlig.

Comhla, tha maoineachadh direach Riaghaltas na h-Alba airson caiteachas laitheil air
Scots is Gaidhlig air a bhith an ire mhath seasmhach a thaobh airgid thar nan deich
bliadhna a dh’fhalbh. Ach is e gearradh a tha seo nuair a thathar a’ gabhail a-steach
buaidh na atmhorachd. A bharrachd air maoineachadh ghoireasan, tha buidseat Calpa
ann don Ghaidhlig gus taic a thoirt do ughdarrasan ionadail ann a bhith a’ toirt seachad
Foghlam tro Mheadhan na Gaidhlig. Tha seo air a dhol suas anns na bliadhnachan mu
dheireadh agus tha e an-drasta aig £4m sa bhliadhna.
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Bile nan Canan Albannach

Rinn an Riaghaltas co-chomhairle air Gaidhlig, Scots agus Bile nan Canan Albannach ann
an 2022. Chaidh am Bile laithreach a dheasachadh as déidh na co-chomhairle sin.

Tha am Bile ann an da phairt shusbainteach a’ deiligeadh ri ullachaidhean co-cheangailte
ri Gaidhlig agus Scots. Anns an da phairt sin tha Caibideilean a’ buntainn ri taic do na
cananan agus foghlam.

Tha Pairt 1 — Caibideil 1 den Bhile mu thaic don Ghaidhlig agus tha na h-ullachaidhean sa
chaibideil a’ gabhail a-steach:

* inbhe oifigeil don Ghaidhlig ann an Alba
 atharrachadh gniomhan Bord na Gaidhlig
» cruthachadh cumhachd gus sgirean ainmeachadh mar “sgirean canain sonraichte”;

» a' cur dleastanas air Riaghaltas na h-Alba Ro-innleachd Naiseanta Gaidhlig
ullachadh, a théid an aite nam Planaichean Naiseanta Gaidhlig

» A toirt barrachd chumhachdan do Mhinistearan na h-Alba (an Riaghaltas) a thaobh
dleastanasan a chur air buidhnean poblach gus a’ Ghaidhlig adhartachadh, a
chuideachadh agus taic a thoirt dhi.

Tha Pairt 1 — Caibideil 2 den Bhile mu fhoghlam Gaidhlig agus tha na h-ullachaidhean sa
chaibideil a’ gabhail a-steach:

+ toirt air Ministearan na h-Alba foghlam Gaidhlig a chur air adhart

+ toirt cumhachd do Mhinistearan le h-Alba inbhean a shuidheachadh agus stitireadh
ullachadh airson ughdarrasan ionadail a thaobh foghlam Gaidhlig

« am mineachaidh reachdail air foghlam sgoile atharrachadh
« toirt air ughdarrasan ionadail foghlam Gaidhlig a chur air adhart

+ diofar atharrachaidhean eile co-cheangailte ri FtG a dhéanamh a’ gabhail a-steach
proiseas airson parantan a bhith ag iarraidh Trath-ionnsachadh agus Curam-cloinne
tro Mheadhan na Gaidhlig.

Pairt 2 — Tha Caibideil 1 mu thaic don Scots. Am measg nan ullachaidhean anns a’
chaibideil tha:

* inbhe oifigeil a bhith aig Scots ann an Alba

« toirt air Ministearan na h-Alba ro-innleachd Scots a chruthachadh agus aithris a thoirt
air adhartas sam bith;

 ullachadh gus an urrainn do Mhinistearan na h-Alba stitireadh a dheasachadh do
bhuidhnean poblach a thaobh adhartachadh agus taic don Scots agus do leasachadh
cultar na Scots


https://consult.gov.scot/education-reform/gaelic-and-scots-scottish-languages-bill/
https://consult.gov.scot/education-reform/gaelic-and-scots-scottish-languages-bill/
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Pairt 2 — Tha Caibideil 2 mu fhoghlam sgoile a thaobh na Scots. Tha seo a’ gabhail a-
steach ullachaidhean a bhiodh—

 a’ toirt air Ministearan na h-Alba foghlam Scots a bhrosnachadh agus taic a thoirt dha
ann an sgoiltean

* leigeil le Ministearan na h-Alba stiuireadh ullachadh agus bun-inbhean a
shuidheachadh do ughdarrasan ionadail co-cheangailte ri foghlam na Scots ann an
sgoiltean.
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Meorachan lonmhais

Tha am Meodrachan lonmhais a’ mineachadh nan cosgaisean a bharrachd ris a bheil duil a
thigeadh bhon Bhile. Uile gu leir, thathas a’ meas gun cosg am Bile timcheall air £700,000
thairis air coig bliadhna.
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Ro-radh

Chaidh Bile nan Canan Albannach a thoirt a-steach don Pharlamaid air 29 Samhain 2023.

Tha am Bile seo a' toirt inbhe oifigeil don Ghaidhlig agus don Scots ann an Alba, agus a'
déanamh atharrachaidhean air an taic a gheibh a' Ghaidhlig agus an Scots ann an Alba.
Tha seo a’ gabhail a-steach atharrachaidhean co-cheangailte ri foghlam.

'S i a’ phriomh Chomataidh aig ire 1 den Bhile Comataidh an Fhoghlaim, na Cloinne agus
na h-Oigridh.

Tha am Meodrachan Poileasaidh ag radh—

“ Tha reachdas a’ Bhile seo a’ togail air na priomhachasan a th’ ann an-drasta a
thaobh phoileasaidhean agus e na amas an taghadh ur de cheumannan a dhéanamh
nas buadhmhoire a thaobh an adhartais a tha a dhith airson na Gaidhlig is na h-
Albais.”

PM Para 5

Tha am Brath-ullachaidh seo ann an da phairt. Tha a’ chiad phairt a° mineachadh nam
freaman-obrach poileasaidh a tha a’ toirt taic don Ghaidhlig agus don Scots. Tha an darna
te a’ sgrudadh nan ullachaidhean sa Bhile laithreach.

11
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Suidheachadh poileasaidh laithreach

Tha am Bile airson togail air obair a tha ga dhéanamh mar-tha gus taic a thoirt don
Ghaidhlig agus don Scots.

Chan eil @’ phairt seo na sgrudadh iomlan air a’ raon poileasaidh seo. Is ann a tha e airson
tuigse a thoirt do Bhuill air na fréaman-obrach poileasaidh agus reachdail a th’ ann an-
drasta gus taic a thoirt don Ghaidhlig agus don Scots.

Gaidhlig
Achd na Gaidhlig (Alba) 2005

Rinn Achd na Gaidhlig (Alba) 2005 grunn ullachaidhean gus “inbhe na Gaidhlig a
dhéanamh téarainte mar chanan oifigeil ann an Alba aig a bheil spéis cho-ionann ris a’
Bheurla.”

Steidhich Achd 2005 Bord na Gaidhlig. Is e am Bord a’ phriomh bhuidheann phoblach ann
an Alba a tha an urra ri leasachadh na Gaidhlig a chur air adhart agus comhairle a thoirt
do Mhinistearan na h-Alba air cuisean Gaidhlig.

Tha earrann 1 de dh’Achd 2005 ag radh—

Bu choir do na gniomhan a tha an t-Achd a' buileachadh air Bord na Gaidhlig a
choileanadh gus inbhe na Gaidhlig a dhéanamh téarainte mar chanan oifigeil ann an
Alba aig a bheil spéis cho-ionann ris a’ Bheurla tro bhith—

(a) a' meudachadh na h-aireamh dhaoine a tha comasach air a’ Ghaidhlig a
chleachdadh agus a thuigsinn,

(b) @’ brosnachadh cleachdadh agus tuigse na Gaidhlig, agus

(c) a' cruthachadh cothrom air @’ Ghaidhlig agus a cultar ann an Alba agus aiteachan
eile.

Fo Achd 2005, bha ullachadh ann am Bord “a’ deasachadh agus a’ cur a-steach gu
Ministearan na h-Alba plana naiseanta Gaidhlig anns a bheil molaidhean a thaobh
coileanadh a dhleastanasan fon Achd seo”.

Bha ullachadh ann an Achd 2005 cuideachd gum biodh cumhachd aig a’ Bhord iarraidh air
buidhnean poblach planaichean Gaidhlig a dheasachadh, fhoillseachadh agus a chur an
gniomh. Tha liosta de 57 buidhnean poblach air larach-lin a’ Bhuird aig a bheil
Planaichean Gaidhlig aontaichte.

Fo Achd 2005 faodaidh am Bord suil a chumail air buileachadh planaichean Gaidhlig
bhuidhnean poblach. Fo Achd 2005, tha da dhoigh anns an urrainn don Bhord dragh a
thogail mu phlanaichean Gaidhlig bhuidhnean poblach. Reé prdiseas aontachaidh nam
planaichean, faodaidh am Bord atharraichean a mholadh don bhuidhinn phoblaich agus,
mura téid aonta a ruighinn, faodaidh am Bord a’ chuis a chur gu Ministearan, a cho-
dhuineas am bu choir do na h-atharraichean a tha gam moladh a bhith nam pairt de

12
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phlana na buidhne poblaich. Ma shaoileas am Bord gu bheil buidheann phoblach a’
failligeadh ceumannan iomchaidh sa phlana aca a chur an gniomh, faodaidh am Bord
aithisg a chur gu Ministearan na h-Alba a’ mineachadh nan adhbharan airson a’ bheachd
sin. Faodaidh Ministearan an uair sin aithneadh don ughdarras sin cuid de na ceumannan
sa phlana Ghaidhlig aca, no na ceumannan gu leir, a chur an gniomh.

Fo Achd 2005 faodaidh am Bord cuideachd stivireadh reachdail a chur a-mach airson
Foghlam Gaidhlig.

Planaichean Naiseanta na Gaidhlig

Fo Achd 2005 feumaidh am Bord “Plana naiseanta na Gaidhlig a dheasachadh agus a
chur a-steach gu Ministearan na h-Alba sa bheil molaidhean a thaobh coileanadh a
dhleastanasan”. Feumaidh ro-innleachd a bhith anns a’ phlana airson adhartachadh,
agus cuideachadh le brosnachadh—

» cleachdadh agus tuigse na Gaidhlig, agus
» foghlam Gaidhlig agus cultar na Gaidhlig.

Tha am plana laithreach, an ceathramh Plana Gaidhlig a’ comhdach na h-uine 2023-2028.
'S e an léirsinn a th’ aige gum bi “Leudachadh a ghabhas tomhas san aireimh dhaoine a
tha a’ bruidhinn, ag ionnsachadh, a’ cleachdadh agus a’ toirt taic dhan Ghaidhlig.” Tha
priomh amas a’ phlana a’ nochdadh na léirsinn seo. Tha am plana a’ soilleireachadh
grunn chuspairean le “racintean priomhachais” agus “targaidean”. Is iad na cuspairean—

* coimhearsnachd
+ dachaighean
» gniomhachasan cruthachail
» gnothach agus an eaconamaidh
* ughdarrasan poblach
+ foghlam 0-18
* ionnsachadh iar-sgoile agus ionnsachadh inbheach.
Thuirt ro-radh Runaire a’ Chaibineit airson Foghlaim agus Sgilean don phlana laithreach—

“Tha brosnachadh na Gaidhlig na uallach co-roinnte. Is urrainn torr ughdarrasan ionadail
agus buidhnean poblach cur gu mor ri taic dhan Ghaidhlig agus tha iad a’ déanamh sin.”

'S e an t-amas gum bi planaichean Gaidhlig ughdarrasan poblach a’ co-thaobhadh ris a’
phlana naiseanta.

Foghlam Gaidhlig

Tha da thaobh air foghlam Gaidhlig. Foghlam tro Mheadhan na Gaidhlig (FtG) agus

13


https://www.gaidhlig.scot/en/education/statutory-guidance-on-gaelic-education/#:~:text=Based%20on%20that%20experience%2C%20this,Guidance%20is%20also%20for%20parents.
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Foghlam Luchd-ionnsachaidh na Gaidhlig (FLI). Is e FtG nuair a tha am foghlam ga
libhrigeadh tro mheadhan na Gaidhlig. Is e FLI nuair a tha an canan ga theagasg mar
nuadh-chanan sam bith eile.

Tha Stitireadh Reachdail a’ Bhuird air Foghlam Gaidhlig a’ mineachadh a thaobh foghlam
bun-sgoile tro mheadhan na Gaidhlig—

“ Cha bu choir ach Gaidhlig a bhith air a cleachdadh airson ionnsachaidh, teagaisg
agus mheasaidhean bho BS1 gu BS3. Bho BS4, bu choir a’ Bheurla a bhith air a toirt
a-steach beag air bheag, ach bidh a’ Ghaidhlig fhathast na priomh chanan san t-
sedmar-teagaisg .”

Ann am Foghlam Ard-sgoile tro Mheadhan na Gaidhlig, tha an stitireadh ag radh “Bu choir
do sgoiltean a bhith ag amas air cuibhreann iomchaidh de churraicealam na h-ard-sgoile a
libhrigeadh tron Ghaidhlig gus an urrainn do dhaoine 6ga cumail orra a’ leasachadh nan
sgilean Gaidhlig aca.”

Thuirt co-chomhairle Riaghaltas na h-Alba—

“ Tha foghlam bun-sgoile tro mheadhan na Gaidhlig (FBSG) ri fhaighinn an-drasta ann
an 14 a-mach a 32 sgirean ughdarras foghlaim air feadh Alba. Tha cuideachd
aireamh a tha a’ sior fhas de sgoiltean tro mheadhan na Gaidhlig ann an Alba agus
bun-sgoiltean da-shruth (Gaidhlig agus Beurla) far a bheil FtG sa mhor-chuid. Tha
cuideachd grunn ionadan trath-bhliadhnaichean agus croileagain ag obair air feadh
Alba. Tha foghlam ard-sgoile tro mheadhan na Gaidhlig (FASG) cuideachd ri
fhaighinn ann an 33 ard-sgoiltean ann an Alba. Anns na sgoiltean sin, mar as trice
bithear a’ tabhann Gaidhlig mar chuspair, le cuid de sgoiltean a’ libhrigeadh
cuibhreann a bharrachd den churraicealam tro mheadhan na Gaidhlig. Tha foghlam
luchd-ionnsachaidh na Gaidhlig (FLI) eadar-dhealaichte bho FtG leis gu bheil e air a
libhrigeadh mar chanan a bharrachd dhaibhsan a tha ann am foghlam tro mheadhan
na Beurla. Tha FLI @’ cur dhaoine 6ga an aithne Gaidhlig is a cultar.”

Fo Achd an Fhoghlaim (Alba) 2016 tha coir aig parantan agus luchd-curaim aig a bheil
paiste fo aois sgoile agus nach eil air tdiseachadh sa bhun-sgoil fhathast, measadh
iarraidh air an ughdarras ionadail aca mun fheum air FtG aig ire na bun-sgoile. Tha Achd
2016 cuideachd a’ mineachadh proiseas reachdail airson gum bi ughdarrasan ionadail &’
déanamh measadh tusail air an fheum air FtG aig ire na bun-sgoile ann an sgire
shonraichte agus an uair sin, is docha, lan mheasadh.

Adhartas nas Luaithe

Ann an 2018, stéidhich an Riaghaltas iomairt ris an canar Adhartas nas Luaithe. Tha
Plana Gaidhlig Riaghaltas na h-Alba (chan e seo am Plana Naiseanta a bhios am Bord a’
cruthachadh) ag radh—

“ S e an iomairt Ire Adhartais nas Luaithe bun-stéidh do phoileasaidh Ghaidhlig
Riaghaltas na h-Alba agus e a’ ceangal ri cheile mu 25 Buidheann Phoblach a tha a’
cur ri fas is taic seasmhach na Gaidhlig.”

Tha am Plana Naiseanta a’ mineachadh Adhartas nas Luaithe mar “iomairt chruth-
atharrachail air a stiuireadh le Ministearan na h-Alba, a tha air buidhnean naiseanta agus
priomh ughdarrasan, aig a bheil planaichean Gaidhlig, a thoirt comhla gus sruthan-obrach
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adhartachadh agus priomh ghealltanasan Gaidhlig a libhrigeadh tro cho-obrachadh.” Tha
na sruthan-obrach seo a’ gabhail a-steach—

» com-pairteachadh coimhearsnachd
+ didseatach is na meadhanan

« teagasg agus ionnsachadh

* turasachd

 cultar agus dualchas

* eaconamaidh agus sgioba-obrach.

Chan eil larach-lin no duilleag air larach-lin an Riaghaltais a bheir seachad fiosrachadh
mun obair seo. Mar sin tha e doirbh measadh a dhéanamh air gniomhan a tha a’ tachairt
fon iomairt seo, na goireasan a tha gan riarachadh air an obair seo, no na builean aice.

Buidheann-obrach Ghearr-uineach air Cothroman Eaconamach
is Soisealta don Ghaidhlig

Ann an 2022, stéidhich Ceit Fhoirbeis BPA, Runaire a’ Chaibineit aig an am airson
lonmhas is na h-Eaconamaidh Buidheann-obrach Ghearr-bheatha air Cothroman
Eaconamach is Soisealta don Ghaidhlig (an SLWG). Bha obair na buidhne seo @’
cuimseachadh air feuchainn ris “a’ Ghaidhlig a neartachadh le focas air cothroman
eaconamach agus an eaconamaidh a neartachadh le bhith a’ déanamh an fheum as

fhearr de chothroman Gaidhlig”.

Thug an SLWG fa-near-

“ Chan urrainn sgaradh a dhéanamh eadar gniomhan eaconamach is cultarail. Tha
tachartasan cultarail a’ cur gu mor ri eaconamaidh na h-Alba agus ri daimh shoisealta
choimhearsnachdan is cothroman cleachdaidh na Gaidhlig. Tha an canan gu
sonraichte tarraingeach do dhaoine a tha tadhal air Alba is cuideachd a’ cur ris an
eaconamaidh. A thaobh planadh canain, tha buaidh aig inbhe na Gaidhlig air &’
mhiann a th’ aig daoine gus Gaidhlig a chleachdadh. Gu tric ’s urrainn cothroman
eaconamach is cur-seachadan soisealta misneachd a thoirt do dhaoine sgilean
Gaidhlig a thogail no barrachd feum a dhéanamh dhiubh.”

Thug an SLWG fa-near an raon de dh’eadar-theachdan poileasaidh ach thuirt iad “Cha eil
teagamh aig a’ bhuidhinn gu bheil Gaidhlig fhathast ann an suidheachadh fior chugallach.
Tha cruaidh fheum, am measg nam buidhnean as urrainn atharrachaidhean taiceil a thoirt
gu buil, gun téid éiginn an t-suidheachaidh aithneachadh gus a bhith cinnteach gun téid
cor a’ chanain a ghléidheadh san am ri teachd.” Thuirt iad cuideachd gum bu choir do
Riaghaltas na h-Alba am maoineachadh direach airson leasachadh na Gaidhlig a
mheudachadh “gus fas eaconamach a bhrosnachadh is gus am bi buaidh na Gaidhlig cho
mor ’s as urrainnear a thaobh chuisean soisealta is math dhaoine.”

Rinn an SLWG molaidhean fo raon farsaing de chinn, is iad sin:

+ sluagh agus bun-structair
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* roinn phoblach agus planaichean Gaidhlig
« coimhearsnachdan
» foghlam

« priomh roinnean (a’ gabhail a-steach curam soisealta, gniomhachasan cruthachail,
cultar, dualchas, turasachd, spors, biadh is deoch agus an arainneachd nadarra).

Ged nach robh iad direach a’ cuimseachadh air a leithid, bha focas sdnraichte aig an
SLWG air “Priomh Choimhearsnachdan Gaidhlig”, a mhinich iad mar “an fheadhainn anns
na h-Eileanan Siar, san Eilean Sgitheanach agus cuid de sgirean Loch Aillse, Tiriodh, Ile
agus Diura — aiteachan far an robh, ann an cunntas-sluaigh 2011, comasan Gaidhlig aig
20% no barrachd den t-sluagh”. Thuirt an SLWG—

“Tha moran de na dubhlain mu choinneamh cleachdadh a’ chanain ann am Priomh
Choimhearsnachdan Gaidhlig ceangailte ri taladh is gléidheadh sluaigh. As aonais bun-
structair leithid taigheadais iomchaidh is ceanglaichean comhdhail anns an gabh earbsa a
chur, is cuideachd comas-ceangail didseatach, chan urrainnear sluagh a ghléidheadh no
cur ri aireamh an t-sluaigh. Tha seo na chunnart do sheasmhachd nan coimhearsnachdan
ud is, air sgath sin, na chunnart do Ghaidhlig mar chanan coimhearsnachd.”

Tha Riaghaltas na h-Alba fhathast ri freagairt a thoirt do dh’aithisg an SLWG. Mar
fhreagairt do cheist pharlamaideach san Dubhlachd 2023, thuirt Runaire a' Chaibineit
airson na h-Eaconamaidh Sunnd, Obair Chothromach agus Luth aig an am, Niall Gray-

“ Tha Riaghaltas na h-Alba a’ cur failte air aithisg na buidhne-obrach ghearr-beatha air
cothroman eaconamach is soisealta don Ghaidhlig agus tha iad air buidheann-
stiviridh a steéidheachadh taobh a-staigh Riaghaltas na h-Alba gus beachdachadh air
na molaidhean farsaing. Tha Riaghaltas na h-Alba an duil freagairt a thoirt don
bhuidhinn trath ann an 2024. ... Tha comas aig na h-ullachaidhean ann am [Bile nan
Canan Albannach], a’ gabhail a-steach deasachadh ro-innleachd Ghaidhlig agus bun-
inbhean Gaidhlig, comharrachadh Sgirean Canain Cudromach agus planaichean
Gaidhlig leasaichte adhartas a dhéanamh a thaobh nam molaidhean air na priomh
roinnean a tha air an comharrachadh ann an aithisg eaconamaidh na Gaidhlig agus is
iad sin @’ bhunait bhon tug Ceit Fhoirbeis a-steach an léirmheas sa chiad aite.”

Scots

Chan eil uiread bun-structar poileasaidh aig an Scots ’s a tha aig a’ Ghaidhlig.

Ann an 2015, dh’fhoillsich Riaghaltas na h-Alba poileasaidh na Scots aca . Tha tri
amasan aig a’ phoileasaidh—

* gus inbhe Scots ardachadh ann am beatha phoblach is coimhearsnachd na h-Alba

* gus togail, cleachdadh agus leasachadh na Scots a bhrosnachadh ann am foghlam,
na meadhanan, foillseachadh agus na h-ealain

* gus barrachd cleachdadh Scots a bhrosnachadh mar mheadhan conaltraidh a tha
dligheach agus follaiseach anns gach raon de bheatha na h-Alba.
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Cha deach measadh a dhéanamh air an adhartas mu choinneamh nan amasan sin.

Buidhnean Scots

Dh’ainmich co-chomhairle Riaghaltas na h-Alba ann an 2022 grunn Bhuidhnean Scots
don tug an Riaghaltas maoineachadh ann an 2022. B’ iad sin—

* lonad na Scots (SLC)

* Faclairean na Scots

+ Comann Litreachas na Scots

+ Scots Hoose

» Réidio na Scots/Feis Fhilmichean Doric
» Bord na Doraig

» Urras Leabhraichean na h-Alba (Tabhartas Foillseachaidh Scots agus app Scots
Bookbug)

* YoungScot (Pannal Chananan na h-Alba).

Bidh lonad na Scots a’ toirt seachad fiosrachadh agus comhairle mun Scots agus a’
brosnachadh cleachdadh canan, cultar agus foghlam na Scots. Bidh Bord na Doraig ris
an aon obair ach a’ cuimseachadh a-mhain air Doraig. Tha Comann Litreachas na h-Alba,
Scots Hoose agus Urras Leabhraichean na h-Alba, comhla ris an SLC, uile (am measg
rudan eile) a’ toirt taic do dh’fhoghlam Scots.

Eu-coltach ri Bord na Gaidhlig, chan e buidhnean Riaghaltais a tha anns na buidhnean
sin. Cuideachd, eu-coltach ris a’ Ghaidhlig, chan eilear an-drasta ag urachadh ro-
innleachdan naiseanta gu cunbhalach.

Buidheann-obrach 2010 air Scots

Ann an 2010 rinn Buidheann-obrach Mhinistearan air an Scots aithris agus molaidhean
thar grunn raon—

* poileasaidh agus ro-innleachd
+ foghlam

+ craoladh

+ litreachas agus na h-ealainean
+ daimhean eadar-naiseanta

* mothachadh poblach

» dualchainntean.
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Tha molaidhean agus mion-sgrudadh na Buidhne-obrach fhathast buntainneach sa mhor-
chuid. Cha déan am paipear seo ath-aithris air molaidhean na Buidhne-obrach an seo, ach
is fhiach cuid dhiubh a thogail ann an co-theacs a’ Bhile laithrich.

Mhol a’ Bhuidheann-obrach gum biodh an Riaghaltas “a’ cruthachadh poileasaidh canain
naiseanta airson na Scots a’ toirt iomradh air @’ Chairt Edrpaich airson Chananan Roinneil
no Mion-chananan; agus bu chdir seo a chur an sas ann an Achd Parlamaid.” Mar a
chaidh ainmeachadh gu h-ard, chaidh poileasaidh na Scots fhoillseachadh ann an 2015
agus tha am Bile laithreach an duil am fréam-obrach poileasaidh a thaobh Scots a
neartachadh.

Fo fhoghlam, thuirt a’ Bhuidheann-obrach—

“Is e seo aon de na raointean far as motha a tha feum air gniomh sa bhad, aig gach
ire: ro-sgoil, bun-sgoil, ard-sgoil agus treas ire (a’ gabhail a-steach tréanadh
thidsearan). Tha an suidheachadh gu sonraichte eiginneach leis gu bheil an gainnead
ghoireasan airson na Scots agus an dith priomhachais air a’ chanan ann am foghlam
a’ cur an adhartais air fad a rinneadh sna bliadhnaichean mu dheireadh ann an
cunnart.”

Rinn a’ Bhuidheann-obrach grunn mholaidhean gus na goireasan airson foghlam Scots a
neartachadh gu pragtaigeach.

A thaobh dhualchainntean, thuirt a’ Bhuidheann-obrach:

“ Tha Scots mar chanan labhairteach ann an grunn chruthan eadar-dhealaichte, gach
aon dhiubh air a chomharrachadh gu laidir le raon sonraichte agus grunn dhiubh air
an leasachadh airson traidiseanan soirbheachail litreachas ionadail. Tha am feum air
na dualchainntean fa leth a ghleidheadh agus spéis a thoirt don dearbh-aithne
shonraichte aca, agus aig an aon am an canan gu léir a leasachadh feumach air
planadh curamach: gu sonraichte, tha e cudromach am feum air cruth coitcheann de
Scots a chruthachadh airson adhbharan oifigeil a thaisbeanadh ann an dodigh a
sheachnas cunnart sam bith do na dualchainntean.”

B’ e aon de mholaidhean na Buidhne-obrach—

“ Bu choir do ughdarrasan ionadail, chan e a-mhain poileasaidh soilleir a bhith aca a
thaobh Scots, ach mothachadh soilleir air na dualchainntean anns na sgirean
sonraichte aca, agus bu choir dhaibh cleachdadh a’ phoileasaidh naiseanta a
dhéanamh freagarrach don cho-theacs shonraichte aca fhein.”

A’ Chairt Eorpach airson Chananan Roinneil no
Mion-chananan

Tha A’ Chairt Edrpach airson Chananan Roinneil no Mion-chananan na chumhnant le
Combhairle na h-Eodrpa. Chaidh a sgriobhadh ann an 1992 leis an amas cananan roinneil
no mion-chananan san Roinn Edrpa a dhion is a bhrosnachadh agus cothrom a thoirt do
luchd-labhairt nan cananan sin an cleachdadh ann am beatha phriobhaideach agus
phoblach. Chuir an RA ainm rithe ann an 2000 agus dhaingnich iad a’ Chairt ann an 2001.

Tha Gaidhlig agus Scots air an comhdach leis a’ Chairt, ged a tha sin ann an ddighean
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beagan eadar-dhealaichte. Tha a’ Chairt a’ ceadachadh da ire de dhleastanasan. Tha
Pairt Il den Chairt 2’ mineachadh bun-stéidh choitcheann de phrionnsapalan a thaobh taic
do chananan roinneil no mion-chananan. Tha na prionnsabalan sin a’ gabhail a-steach—

+ aithne do na cananan roinneil no mion-chananan mar dhoigh air beairteas cultarail a
nochdadh

« feum air gniomh daingeann gus cananan roinneil no mion-chananan a bhrosnachadh
gus an dion

» cuideachadh agus/no brosnachadh cleachdadh chananan roinneil no mion-chananan,
ann an cainnt agus sgriobhadh, sa bheatha phoblaich agus phriobhaideach

» solarachadh chruthan agus dhdighean iomchaidh airson teagasg agus sgrudadh
chananan roinneil no mion-chananan aig a h-uile ire iomchaidh.

Ann am Pairt lll tha ullachaidhean sonraichte a thaobh cleachdadh a’ chanain roinneil no
mion-chanan ann an raon farsaing den bheatha phoblaich no chatharra, leithid:

» foghlam

» ceartas

* ughdarrasan rianachd agus seirbheisean poblach
* meadhanan

* gniomhan agus goireasan cultarail.

Faodaidh staitean dearbhadh a bheil canan air a chdomhdach leis na h-ullachaidhean ann
am Pairt Il a-mhain no ann am Pairt Il agus Pairt Ill. Tha Gaidhlig air a comhdach leis an
da phairt agus tha Scots air a comhdach le Pairt Il a-mhain.

Bidh comataidh de dh’edlaichean neo-eisimeileach a’ cumail suil air buileachadh na Cairt.
Rinn an aithisg as uire aig a’ Chomataidh seo, a chaidh fhoillseachadh ann an 2021, aon
‘mholadh airson gniomh sa bhad’ air Scots agus dha air a’ Ghaidhlig.

A thaobh na Scots, thuirt iad gum bu choir do Riaghaltas na h-Alba' —

+ cruthan agus doighean a sholarachadh airson Scots a theagasg agus a sgrudadh aig
a h-uile ire iomchaidh.

A thaobh na Gaidhlig, thuirt iad gum bu choir do Riaghaltas na h-Alba—

* ceumannan a bharrachd a ghabhail gus foghlam ro-sgoile, bun-sgoile agus ard-sgoile
a thoirt seachad ann an Gaidhlig na h-Alba

* leantainn air adhart a’ gabhail cheumannan gus foghlam Gaidhlig na h-Alba a
neartachadh, gu h-araidh tro bhith a’ tréeanadh thidsearan agus a’ déanamh stuthan
teagaisg is ionnsachaidh.

Tha a’ chomataidh eolaichean an-drasta ag obair air an ath aithisg air buileachadh na

i Tha na molaidhean airson “Ughdarrasan na RA”; ann an cleachdadh, tha seo a’ ciallachadh Riaghaltas na h-Alba anns
a’ cho-theacsa seo.
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Cairt san RA.

Gluasad, gleidheadh agus ath-bheothachadh
canain

Is e adhbhar a’ Bhile am fréam-obrach poileasaidh a neartachadh gus “taic a thoirt do
chananan duthchasach na h-Alba, a’ Ghaidhlig agus Scots”. Tha seo na phairt de
dh’oidhirp leantainneach gus na cananan sin a bhrosnachadh agus taic a thoirt dhaibh.

Tha suidheachadh chananan agus atharrachadh patrain cleachdaidh nan raon de
sgrudadh acadaimigeach agus aire poileasaidh. |Is e adhbhar na pairt seo cuid de na
priomh bhun-bheachdan a mhineachadh ann an teirmean goirid agus coitcheann.

Is e gluasad canain nuair a bhios “coimhearsnachd de luchd-cleachdaidh a’ cur aon

chanan an aite canan eile, no ‘a’ gluasad’ chun a’ chanain eile sin” (_Grenoble, 2021 ! )-
Faodar gléidheadh canain a mhineachadh mar phroiseas no gniomhan gus cleachdadh
laithreach a chumail suas; agus tha ath-bheothachadh canain co-cheangailte ri
leasachadh suidheachadh canain. Bhiodh an da chuid gléidheadh agus ath-
bheothachadh canain air am meas mar fhreagairtean do ghluasad canain. (Lewis &

McLeod 2021 ?)

Tha diofar ughdaran ann an ath-bheothachadh canain air cuideam a chur air diofar

dhoighean-obrach. Thuirt Hinton (2011) 3 gu bheil “programan steidhichte san sgoil a’ toirt
a-steach eisimpleirean de na cuisean as soirbheachail de dh’ath-bheothachadh canain”
agus chomharraich i cuideachd luach campaichean samhraidh coimhearsnachd agus
ionnsachadh inbheach. Thuirt i gur e “am priomh amas airson ath-bheothachadh canain a
h-aite fhaighinn air ais mar chanan conaltraidh laitheil anns a’ choimhearsnachd

cainnte.” Bha Fishman (1991) 4 ag argamaid gun robh structar an teaghlaich deatamach

airson tar-chur soirbheachail chananan eadar ginealaich . Thuirt Romaine (2007) 5 gum bu
choir doigh-obrach eag-eotlasach a chleachdadh airson cananan a dhion, “gu bheil
gléidheadh canain anns an t-seagh as coileanta aige a’ toirt a-steach gléidheadh na
buidhne a bhruidhneas i.” Tha aite an riaghaltais cuideachd air fhaicinn cudromach ann a
bhith a’ cruthachadh fréaman-obrach poileasaidh taiceil.

Bha proiseact rannsachaidh san RA o chionn ghoirid, Revitalise , a’ feuchainn ri
meorachadh air na h-atharrachaidhean soisealta, eaconamach agus poilitigeach thar nan
deicheadan a dh’thalbh agus a bhith a’ sgrudadh dé a dh’fhaodadh seo a bhith a’
ciallachadh airson oidhirpean gus cananan ath-bheothachadh. Dh’fhaighnich seo a bheil
“buaidh aig atharrachaidhean ann an nadar beatha coimhearsnachd agus ann am patrain
eadar-obrachaidh am measg dhaoine air a’ chuideam a tha freaman-obrach ath-
bheothachadh canain gu traidiseanta a’ cur air aite na coimhearsnachd ionadail, cruinn-
edlasach.” Dh’fhaighnich e cuideachd mun “doigh a bhios teaghlaichean a’ ruith am
beatha laitheil agus a’ toirt cuiram do an cuid cloinne” a bharrachd air a bhith a’ coimhead
air atharrachaidhean eaconamach is riaghlaidh.

Amasan poileasaidh ann an Alba agus tomhasan
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soirbheachais

Gu ire, tha amasan a’ phoileasaidh a’ nochdadh farsaingeachd raointean focais ann an
litreachas ath-bheothachadh canain. Tha an tionndadh laithreach de Phlana Naiseanta na
Gaidhlig a’ comhdach: coimhearsnachd, dachaigh, gniomhachasan cruthachail, gnothach
agus an eaconamaidh, ughdarrasan poblach, agus foghlam (an da chuid san sgoil agus
iar-sgoile).

Thog am Plana Naiseanta laithreach na toraidhean fabharach bho shuirbhidh Beachdan
Soisealta na h-Alba agus bha Plana Naiseanta 2018-23 a’ gabhail a-steach an amais “A’
cur deagh iomhaigh air adhart airson na Gaidhlig”. Cha do mhinich Plana Naiseanta
2018-23 ge-ta ciamar a bhiodh an t-amas seo air a thomhas no gun deigheadh an t-
suirbhidh air Beachdan Soisealta na h-Alba a chleachdadh mar chomharra air
soirbheachas.

Tha poileasaidh Scots Riaghaltas na h-Alba ag amas air na leanas —

* gus inbhe na Scots ardachadh ann am beatha phoblach is coimhearsnachd na h-Alba

+ togail, cleachdadh agus leasachadh na Scots a bhrosnachadh ann am foghlam, na
meadhanan, foillseachadh agus na h-ealainean

* barrachd cleachdadh Scots a bhrosnachadh mar mheadhan conaltraidh a tha
dligheach agus follaiseach anns gach raon de bheatha na h-Alba.

Tha builean poileasaidh na h-Alba buailteach a bhith air an cur an ceill ann an teirmean
farsaing neo-mhionaideach.. Is e an t-amas gu tric “cur ri...” no “cur am meud...”, seach
builean a ghabhas tomhas. As aonais amasan poileasaidh soilleir agus builean is
tomhasan ris am biodh duil, tha e doirbh faighinn a-mach a bheil na poileasaidhean agus
na gniomhan gus taic a thoirt do Scots is Gaidhlig, a réir an teirmean fhein, soirbheachail.

Chaidh grunn fhréaman-obrach a leasachadh gus slainte chananan a thomhas. Mar
eisimpleir, chomharraich paipear ann an 2003 a dh’fhoillsich UNESCO sia priomh nithean
gus ‘spionnadh’ canain a mheasadh. B’ iad sin:

+ tar-chur canain eadar ginealaich
+ aireamh iomlan de luchd-labhairt
+ cuibhreann de luchd-labhairt san t-sluagh gu léir

+ gluasadan ann an raointean cleachdadh canain (sin, na suidheachaidhean far a
bheilear a’ cleachdadh a’ chanain)

+ freagairt do raointean agus meadhanan ura
+ stuthan rim faighinn airson foghlam canain agus litearrachd.

Thuirt paipear UNESCO cuideachd “ nach bu choir gin de na factaran sin a
chleachdadh leis fhéin ” (cuideam san teacsa tusail).
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Data

Tha raon de dhata ann mun raon poileasaidh seo. Tha barrachd data ann a thaobh na
Gaidhlig na Scots.

Cunntas-sluaigh

Tha an data cunntas-sluaigh as uire air cleachdadh canain bho Chunntas-sluaigh 2011.
Tha Claran Naiseanta na h-Alba an duil gun téid an data mu chananan bho chunntas-
sluaigh 2022 fhoillseachadh nas fhaide air adhart ann an 2024.

A thaobh Scots agus Gaidhlig ann an 2011, dh’aithris Claran Naiseanta na h-Alba —

“ Thuirt corr is 1.5 millean neach gum b’ urrainn dhaibh Scots a bhruidhinn.
Thuirt 267,000 eile gun tuigeadh iad Scots ach nach robh iad comasach air an canan
a leughadh, a sgriobhadh no a bhruidhinn. Thuirt 1.1% de dh’inbhich gum biodh iad &’
bruidhinn na Scots aig an taigh. B’ ann an Sealtainn, Siorrachd Obar Dheathain,
Moireibh agus Arcaibh a bha an cuibhreann bu mhotha de luchd-labhairt na Scots san
dachaigh. Thuirt corr is 57,000 neach gum b’ urrainn dhaibh Gaidhlig a
bhruidhinn. Bha seo 9,000 na bu lugha na cunntas-sluaigh 2001. Thuirt 23,000
neach gun tuigeadh iad Gaidhlig ach nach robh iad comasach air a leughadh, a
sgriobhadh, no a bhruidhinn. B’ iad na sgirean comhairle aig an robh an aireamh bu
mhotha de luchd-labhairt na Gaidhlig:

* Eilean Siar far an robh Gaidhlig aig 52.3% den t-sluagh”
» A Ghaidhealtachd, far an robh Gaidhlig aig 5.4%.”

» Earra-Ghaidheal is Bod, far an robh Gaidhlig aig 4.0%.”
B’ iad sin cuideachd na sgirean far bu tric a bha daoine a’ bruidhinn Gaidhlig aig an
taigh. Uile gu léir, thuirt 0.5% de dh’inbhich ann an Alba gun robh iad a’ bruidhinn
Gaidhlig aig an taigh. Chaidh an aireamh de dhaoine comasach air Gaidhlig a
bhruidhinn sios eadar 2001 agus 2011 airson a h-uile buidheann aoise ach a-mhain
daoine fo 20, aig an robh ardachadh de 0.1 de cheudad.”

Tha na figearan gu h-ard air an sealltainn mar cheudadan den t-sluagh aig an robh comas
Gaidhlig a bhruidhinn anns gach ughdarras ionadail. Tha cuibhreann nach beag de luchd-
labhairt na Gaidhlig a’ fuireach ann an sgirean ughdarras ionadail eile. Mar eisimpleir, bha
an treas aireamh a b’ airde de luchd-labhairt na Gaidhlig ann am Baile Ghlaschu ann an
Cunntas 2011.

Suirbhidh Beachdan Soisealta na h-Alba

Ann an 2012 agus 2021 bha ceistean air a’ Ghaidhlig san t-suirbhidh bhliadhnail air
Beachdan Soisealta na h-Alba. Fhuair an aithisg air a’ phairt seo den t-suirbhidh—
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“ San fharsaingeachd, anns an deich bliadhna mu dheireadh tha ardachadh air a bhith
anns a’ chuibhreann de dh’inbhich ann an Alba aig a bheil beagan eo0lais air a’
Ghaidhlig agus a tha air soidhnichean poblach Gaidhlig fhaicinn. Tha an cuibhreann
de dh’inbhich a tha ag aithris gun cuala/gum faca iad a’ Ghaidhlig ré an leanabachd
agus bho chionn ghoirid anns na meadhanan/air-loidhne air a bhith aig an aon ire bho
2012, agus tha seo fior cuideachd a thaobh na h-ire is gu bheil daoine &’
faireachdainn cofhurtail le bhith @’ cluinntinn a’ chanain ga labhairt, beachdan air
soidhnichean da-chananach agus beachdan air cho cudromach ’s a tha a’ Ghaidhlig
do dhualchas na h-Alba agus do dhualchas na Gaidhealtachd agus nan Eilean. Tha
gluasad air a bhith ann a dh’ionnsaigh bheachdan nas fhabharaiche a thaobh a’
chanain ann an grunn raointean, a’ gabhail a-steach beachdan air foghlam Gaidhlig,
cho cudromach ’s a tha Gaidhlig do dhualchas cultarach an neach fhein, caiteachas
poblach air a’ Ghaidhlig, agus Gaidhlig san am ri teachd.”

Staitistearachd mu Fhoghlam Gaidhlig

Tha raon staitistearachd ann mu sholarachadh agus cleachdadh foghlam Gaidhlig. Bidh
Bord na Gaidhlig a’ cur a-mach staitistearachd bhliadhnail air foghlam Gaidhlig; tha seo gu
ire mhor a’ tighinn bho chunntasan nan sgoilearan agus nan tidsearan. Far a bheil e
iomchaidh, ’s e foillseachaidhean Riaghaltas na h-Alba seach foillseachaidhean a’ Bhuird
an stor a thathar a’ cleachdadh an seo.

Sgoilearan

Tha na claran gu h-iosal @’ sealltainn na h-aireamh sgoilearan ann am foghlam Gaidhlig.
Mar a chaidh a luaidh roimhe, tha da sheodrsa foghlam Gaidhlig ann: Foghlam tro
Mheadhan na Gaidhlig agus Foghlam Luchd-ionnsachaidh na Gaidhlig.

Sgoilearan bun-sgoile

Foghlam tro Mheadhan na Gaidhlig Clasaichean luchd-ionnsachaidh na Gaidhlig Gun Ghaidhlig
2013 0.6% 0.9% 98.5%
2023 1.0% 1.2% 97.8%

Riaghaltas na h-Alba
Sgoilearan ard-sgoile

Clasaichean luchd-

Cuid de chuspairean a bharrachd air  Gaidhlig an aon chuspair a tha ionnsachaidh na Gun
Gaidhlig air an teagasg tron Ghaidhlig ga theagasg tron Ghaidhlig Gaidhlig Ghaidhlig
2013 0.2% 0.2% 1.1% 98.5%
2023 0.5% 0.2% 1.2% 98.1%

Riaghaltas na h-Alba

Eadar 2013 agus 2023 tha ardachadh mor air a bhith ann gu co-reireach ann an
sgoilearan ann am FtG. Ach, tha seo fhathast na cheudad beag de sgoilearan ann an
Alba. Tha eadar-dhealachadh mor ann eadar roinnean ann an solar FtG.

Tha an cuibhreann de sgoilearan ann an clasaichean luchd-ionnsachaidh na Gaidhlig air a
dhol suas cuideachd ach aig ire nas slaodaiche na FtG. A-rithist, tha eadar-
dhealachaidhean mora eadar ughdarrasan ionadail anns an staitistearachd. Tha e
sonraichte gu bheil cuid de dh’'ughdarrasan ionadail aig a bheil solar FtG ann an 2023 ag
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aithris nach eil sgoilearan sam bith ag ionnsachadh Gé‘idhlig mar dharna canan ann am
foghlam tro mheadhan na Beurla (m.e. Glaschu, Dun Eideann).

Luchd-teagaisg

Tha a’ chairt gu h-iosal a’ sealltainn a’ cheudad de thidsearan (FTE) ann an Alba a tha an-
drasta a’ teagasg tron Ghaidhlig no a dh’fhaodadh teagasg tron Ghaidhlig.

Tidsearan Gaidhlig % de luchd-teagaisg iomlan a réir raon-obrach

2.0% 3
Bun-sgoil Ard-sgoil

1.5%
A’ teagaisg
tron Ghaidhlig
aig an am seo

1.0%

Comasach air
teagasg tron
Ghaidhlig ach
nach eil ga
dhéanamh aig

- nemeee

0.5%

O'o% -7

2013 2023 2013 2023

Tha an data coltach ris an data a thaobh sgoilearan. Tha ardachadh air a bhith anns a’
cheudad de thidsearan a tha a’ teagasg ann am FtG, gu sonraichte sa bhun-sgoil. Ach,
tha na h-aireamhan sa cheud beag agus chan eil moran coltais ann gum b’ urrainnear fas
a thoirt air an aireamh de thidsearan FtG a’ cleachdadh an sgioba-obrach a th’ ann an-
drasta.

Maoineachadh Riaghaltas na h-Alba

Tha grunn loidhnichean ann am buidseat Riaghaltas na h-Alba a tha a’ buntainn gu
direach ri taic don Scots is don Ghaidhlig. Tha maoineachadh ghoireasan (a bheir taic do
chaiteachas laitheil) air a bhith timcheall air £26 millean sa bhliadhna airson nan deich
bliadhna a dh’fhalbh.

Ann an 2024-25, den £25.6 millean de mhaoineachadh ghoireasan ann am buidseat
ghoireasan Riaghaltas na h-Alba airson na Gaidhlig, tha mu darna leth, £12.6 millean, a’
dol gu Craoladh Gaidhlig — is e sin na tha Riaghaltas na h-Alba a’ cur ri MG Alba. 'S e
£5.1 millean am maoineachadh do Bhord na Gaidhlig.

Bha buidseat 2024-25 a’ gabhail a-steach £250,000 gus taic a thoirt do ghniomhan an
lonad Scots agus Faclairean na Scots agus an taic a th’ aca don Scots. Tha an
Riaghaltas ag aithris gu bheil iad air maoineachadh airson Scots ardachadh gu timcheall
air £550,000 sa bhliadhna — chan eil seo ri fhaicinn anns na buidseatan bliadhnail agus tha
e a’ tighinn bho aiteachan eile ann am maoineachadh ghoireasan na Gaidhlig agus na
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Scots. ©

Tha an clar gu h-iosal a’ sealltainn @’ mhaoineachaidh airson Gaidhlig agus Scots thairis
air na 11 buidseatan mu dheireadh.

Maoineachadh ghoireasan na Gaidhlig is na Scots

| Leasachadh
na Gaidhlig

Tabhartas
sOnraichte —
Ughdarrasan
lonadail

Leasachadh
na Scots

SMO/

Storlann

K 8 N N = =5 E =B = =5 = =

10 | | | ] - - - | - - - Craoladh
Gaidhlig

Sgoiltean

5_-_ i , M N N N N = G%idhlig

1 | Bord na
Gaidhlig

2014-15 2016-17 2018-19 2020-21 2022-23 2024-25

A bharrachd air maoineachadh ghoireasan, tha buidseat Calpa fon Ghaidhlig. Tha seo
airson taic a thoirt do dh’ughdarrasan ionadail ann a bhith a’ toirt seachad Foghlam tro
Mheadhan na Gaidhlig. Tha an clar gu h-iosal a’ sealltainn mar a tha am maoineachadh
airson seo air dol an-airde thairis air na 11 buidseatan mu dheireadh.

Calpa Gaidhlig Neo-dhireach

0
2014-15 2016-17 2018-19 2020-21 2022-23 2024-25

Ged a tha am maoineachadh ghoireasan thar nan deich bliadhna a dh’fhalbh an ire mhath
réidh a thaobh airgead, tha ardachadh air a thighinn air na buidseatan calpa. Comhla tha
tuiteam air tachairt san uine sin nuair a thathar a’ gabhail a-staigh buaidh na h-
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atmhorachd. Tha an clar gu h-iosal a’ sealltainn bhuidseatan airson Gaidhlig (agus Scots
) @’ gabhail a-steach buaidh na h-atmhorachd thairis air na 11 buidseatan mu dheireadh.
Tha an clar na clar-amais far a bheil 2014-15 aig 100.

Maoineachadh Ghoireasan agus Calpa, a' gabhail a-staigh buaidh na h-
atmhorachd, Clar-amais: 2014-15= 100

100

80

60

40

20

0
2014-15 2016-17 2018-19 2020-21 2022-23 2024-25

Air @’ chlar-amais seo, tha 2024-25 aig 78.6 Tha seo a’ ciallachadh gun urrainn dhuinn
tuairmse a dhéanamh gu bheil cumhachd caiteachais nam buidseatan sin ann an 2024-25
timcheall air 21.4% nas isle na na buidseatan co-ionann ann an 2014-15.

Thig maoineachadh airson na Gaidhlig cuideachd bho thusan eile leithid ughdarrasan
ionadail agus buidhnean naiseanta (m.e. Alba Chruthachail, Foghlam Alba).

Rannsachadh Comataidh Thaghte CMS air Mion-
chananan

Tha Comataidh Thaghte CMS nan Cumantan an-drasta a’ déanamh rannsachadh air
Mion-chananan . Is e an t-amas “beachdachadh air na priomh nithean a tha a’ dearbhadh
am bi mion-chanan a’ soirbheachadh, dé na slatan-tomhais a bu choir a bhith ann airson
inbhe oifigeil a dhearbhadh, agus a bheil leasanan ri ionnsachadh bho dhuthchannan eile
far a bheil fileantas cumanta ann am barrachd air aon chanan.”
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Ullachaidhean a’ Bhile

Rinn manifesto an SNP ann an 2021 grunn gheallaidhean a thaobh na Gaidhlig agus na
Scots. Nam measg bha—

« toirt taic do bharrachd Foghlaim tro Mheadhan na Gaidhlig
» cumail taic ri e-Sgoil, Storlann agus Sabhal Mor Ostaig

» coimhead air “Gaidhealtachd canain a chruthachadh gus irean comas canain
ardachadh agus solar barrachd sheirbheisean tro mheadhan na Gaidhlig agus a’
leudachadh chothroman gus a’ Ghaidhlig a chleachdadh ann an suidheachaidhean
laitheil agus ann an suidheachaidhean foirmeil.”

 ath-sgrudadh gniomhan agus structaran Bhord na Gaidhlig
« toirt air adhart Bile nan Canan Albannach ur a’ gabhail a-steach gach cuid Scots agus
Gaidhlig.

Rinn an Riaghaltas co-chomhairle air Gaidhlig, Scots agus Bile nan Canan Albannach ann
an 2022. Chaidh a’ cho-chomhairle a dhreachdadh ann am briathran farsaing agus cha
robh molaidhean reachdail sonraichte ann. Chaidh am Bile laithreach a chruthachadh as
deidh na co-chomhairle sin.

Tha am Bile ann an da phairt shusbainteach a’ deiligeadh ri ullachaidhean co-cheangailte
ri Gaidhlig agus Scots. Anns an da phairt sin tha Caibideilean a’ buntainn ri taic do na
cananan agus foghlam.

Tha am Meodrachan Poileasaidh a tha an cois a’ Bhile ag radh—

“’S e ceann-uidhe a’ Bhile seo a thaobh phoileasaidhean barrachd taice a chur ri
cananan duthchasach na h-Alba, a’ Ghaidhlig agus Albais... Neartaichidh am Bile an
taic a th’ ann airson a bhith a’ cur na Gaidhlig agus na h-Albais air adhart tro bhith a’
stéidheachadh diofar cheumannan a bheir buaidh air grunn roinnean ann am beatha
phoblach na h-Alba.”

(PM Para 4-5)

Thug am Meorachan Poileasaidh barrachd fiosrachaidh mu ullachaidhean a’ Bhile agus na
h-adhbharan a bhathas an duil a bhiodh aca. Bidh am paipear seo a’ toirt seachad
mineachadh agus beachdachadh goirid air priomh ullachaidhean a’ Bhile, seach a bhith a’
feuchainn ris @’ Mheorachan Poileasaidh ath-riochdachadh.

Taic don Ghaidhlig
Tha Pairt 1, Caibideil 1 den Bhile a’ cuimseachadh air taic don Ghaidhlig.
Inbhe Oifigeil

'S e adhbhar na ciad earrainn innse gu bheil inbhe oifigeil aig a’ Ghaidhlig ann an Alba.
Tha am Bile ag radh gu bheil seo ga thoirt gu buil le:

* ullachaidhean ann an Achd 2005 (mar a chaidh atharrachadh leis a’ Bhile seo) a

27


https://issuu.com/hinksbrandwise/docs/04_15_snp_manifesto_2021___a4_document?mode=window
https://consult.gov.scot/education-reform/gaelic-and-scots-scottish-languages-bill/
https://consult.gov.scot/education-reform/gaelic-and-scots-scottish-languages-bill/

Bile nan Canan Albannach, SB 24-21 GA

thaobh gniomhan Bhord na Gaidhlig, Riaghaltas na h-Alba agus feadhainn eile a
dh’ionnsaigh a bhith ag adhartachadh, a’ cuideachadh agus a’ toirt taic don chanan,;
agus

« ullachaidhean co-cheangailte ri foghlam Gaidhlig.
A thaobh an ullachaidh seo, tha am Meodrachan lonmhais ag radh—

“ Tha an aithris luachmhor airson cliu agus spéis a’ chanain agus an luach agus
cudrom a tha ga chur air @’ chanan. Ach, chan éirich cosgaisean ionmhais sam bith
direach mar thoradh air an aithris seo a bhith air a déanamh.”

FM Para 20

Ro-innleachd Naiseanta agus Planaichean Gaidhlig

Is e priomh atharrachadh air an t-suidheachadh poileasaidh Gaidhlig a tha Earrann 5 den
Bhile a’ moladh nach bi am Bord a’ deasachadh Plana Naiseanta na Gaidhlig tuilleadh,
ach gun cruthaich an Riaghaltas Ro-innleachd Naiseanta Gaidhlig. Tha am Meorachan
lonmhais @’ nochdadh gun téid a’ chiad Ro-innleachd Naiseanta Ghaidhlig fhoillseachadh
mu 2028, aig deireadh na h-uine a tha am Plana Naiseanta laithreach a’ comhdach.

Tha am Meorachan Poileasaidh ag radh—

“ Gus adhartas a dhéanamh leis a’ Ghaidhlig tha e deatamach gum bi seata
phriomhachasan aontaichte ann airson a’ chanain agus gun téid inbhe nas airde a
thoirt do ro-innleachd Ghaidhlig leis gum bi e a’ tighinn gu direach bho Mhinistearan.”
PM Para 19

Fon Bile feumaidh an da chuid Ministearan na h-Alba agus buidhnean poblach aire a thoirt
don Ro-innleachd Naiseanta nuair a tha iad a’ coileanadh an gniomhan. Feumaidh
ughdarrasan poblach aire a thoirt don Ro-innleachd Naiseanta nuair a thathar a’
leasachadh am Planaichean Gaidhlig — an-drasta feumaidh iad aire a thoirt do Phlana
Naiseanta na Gaidhlig.

Tha ullachadh ann an Earrann 6 den Bhile gum faod Ministearan riaghailtean a dhéanamh
a tha a’ suidheachadh bun-inbhean do bhuidhnean poblach. Tha am Meodrachan lonmhais
ag radh gun téid na cumhachdan seo a chleachdadh an toiseach gus “susbaint agus
riatanasan a tha air nochdadh ann an stivireadh reachdail agus planaichean Gaidhlig a
ghluasad gu bhith nan riaghailtean.” (FM para 42)

Tha ullachadh ann an Earrann 7 airson dleastanas coitcheann a bhith air ughdarrasan
poblach “a bhith mothachail gu bheil e ion-mhiannaichte” taic a thoirt don Ghaidhlig agus
do chultar na Gaidhlig.

Tha ullachadh sa bhile gum faod Ministearan stiuireadh a libhrigeadh mun dleastanas
choitcheann seo no mu bhith a’ deanamh phlanaichean. Faodaidh Ministearan cuideachd
stitireadh a thoirt do bhuidhnean poblach sdnraichte mu na Planaichean Gaidhlig aca no
an dleastanas coitcheann a bhith a’ beachdachadh air taic a thoirt don Ghaidhlig.

Dh'fhaodte gum bi an gluasad bhon Bhord a' deasachadh Phlanaichean Naiseanta
Gaidhlig chun an Riaghaltais a’ cruthachadh Ro-innleachd Naiseanta, a’ ciallachadh
cunntachalachd nas soilleire do bhuilean airson a’ chanain. Bidh Riaghaltas na h-Alba a’
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co-dhunadh bhuidseatan agus a chionn ’s gur ann le luchd-réiteachaidh a’ bhuidseit a
bhios an ro-innleachd ma dh’fhaodte gum bi barrachd co-leanailteachd poileasaidh ann.
Cuideachd, tha na cumhachdan anns a’ Bhile a’ toirt barrachd innealan don Riaghaltas
gus déanamh cinnteach gu bheil ughdarrasan poblach a’ cuimseachadh air taic don
Ghaidhlig.

Obair Bhord na Gaidhlig

Dh'atharraicheadh am Bile obair a' Bhuird.

Mar a chaidh a radh roimhe, chuireadh am Bile as don uallach airson an sgriobhainn ro-
innleachdail naiseanta ullachadh. Ghluaiseadh e cuideachd an dleastanas airson
stitireadh reachdail air foghlam Gaidhlig ullachadh agus fhoillseachadh bhon Bhord gu
Ministearan na h-Alba.

Chruthaicheadh am Bile dleastanasan a bharrachd airson a’ Bhuird cuideachd. Tha iad
seo a’ gabhail a-steach:

+ aithris air adhartas a dh'ionnsaigh amasan na Ro-innleachd Naiseanta

« aithris air géilleadh ri bun-inbhean sam bith a shuidhich Ministearan agus a chaidh
aontachadh leis a’ Pharlamaid

« aithris air mar a tha buidhnean poblach a’ coileanadh an dleastanais choitchinn gus “a
bhith mothachail gu bheil e ion-mhiannaichte” taic a thoirt don Ghaidhlig agus do
chultar na Gaidhlig.

Bhiodh e mar dhleastanas air a’ Bhord comhairle no cuideachadh a thoirt do bhuidhnean
poblach, no “neach sam bith”, air cuisean co-cheangailte ris a’ chanan, foghlam Gaidhlig,
no cultar na Gaidhlig. Cumaidh am Bord na cumhachdan aige gus iarraidh air buidhnean
poblach planaichean Gaidhlig a chruthachadh.

Air 13 Dubhlachd 2019, dh’fhoillsich Sgrudadh Alba aithisg fo Earrann 22 de dh’Achd an
lonmhais Phoblaich agus Cunntachalachd (Alba) 2000 air coileanadh a’ Bhuird.
Chombharraich an aithisg Earrann 22 grunn raointean airson leasachadh, gu sonraichte co-
cheangailte ri riaghladh agus follaiseachd. Ann an 2021, dh’aithris Sgrudadh Alba gun
robh am Bord air “déiligeadh ri laigsean na cheannas agus na riaghladh”. Tha am Bile @’
feuchainn ri ullachadh airson barrachd cunntachalachd a’ Bhuird do Mhinistearan agus
don Pharlamaid tro dhleastanas ur plana corporra ullachadh.

Fhuair co-chomhairle Riaghaltas na h-Alba ann an 2022 gun robh beachdan measgaichte
ann mun Bhord agus na gniomhan aige. Thuirt gearr-chunntas nam freagairtean—

“ Bha measgachadh de bheachdan ann air dleastanasan, obair, agus structair Bhord
na Gaidhlig. Bha cuid a luchd-freagairt a’ moladh gu bheil feum aig Bord na Gaidhlig
air barrachd maoineachaidh airson na dleastanasan aca a choileanadh. Thuirt cuid a
dhaoine gum feumar structair na buidhne atharrachadh. Thuirt feadhainn gun robh e
deatamach gun déanar barrachd cochonaltraidh ri coimhearsnachdan gus na
doighean as fhearr a chomharrachadh airson Gaidhlig a chur air adhart. Mu
dheireadh, bha cuid a luchd-freagairt ann nach robh riaraichte le obair Bhord na
Gaidhlig andrasta agus mhol iad gum bu choir cur as dhan bhuidhinn.”
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Sgirean canain cudromach

B’ e aon de na beachdan a chaidh a sgrudadh ann an co-chomhairle an Riaghaltais ann
an 2022 Gaidhealtachd a chruthachadh. Anns a’ cho-theacsa seo, bhiodh seo na raon
aithnichte far a bheil barrachd taic don Ghaidhlig. Thuirt manifesto an SNP gum faodadh
Gaidhealtachd aithnichte a bhith air a chleachdadh airson “gus irean comas canain
ardachadh agus solar barrachd sheirbheisean tro mheadhan na Gaidhlig agus @’
leudachadh chothroman gus a’ Ghaidhlig a chleachdadh ann an suidheachaidhean laitheil
agus ann an suidheachaidhean foirmeil.”

Thug sgriobhainn co-chomhairle 2022 an Riaghaltaisfa-near gum faodadh am moladh seo
a bhith ag adhbharachadh frionas. Thuirt e—

“ Measaidh cuid an teirm Gaidhealtachd mar aite sonraichte a theéid a mhineachadh
gu cruinn-eodlasach. Chitheadh iad amas a’ gheallaidh seo a’ Ghaidhlig a neartachadh
ann an sgirean far a bheil i ga bruidhinn le aireamh mhor sa cheud den t-sluagh. Air
culaibh seo tha am beachd gu bheil aiteachean sonraichte ann far a bheil iomhaigh
nas airde aig a’ Ghaidhlig agus gum bu choir iomairtean taice canain sonraichte
tachairt anns na h-aiteachean seo. Aig an aon am bha aireamh de bhuidhnean uidhe
den bheachd nach biodh libhrigeadh a’ gheallaidh seo na chuis shimplidh. Nochd
ceistean mu ciamar a shuidheadh an gealladh seo leis a’ bhun-smuain gum bu choir
Gaidhlig a bhith do dh’Alba gu léir is na canan naiseanta. Bha seo ceangailte ri
draghan mu thaic leantainneach do Ghaidhlig ann an aiteachean eile, leithid Glaschu
no Dun Eideann, a dh’fhaodadh mineachadh mar a bhith neo-Ghaidhealtachd. Bha
molaidhean ann gum b; urrainn an doigh-obrach seo a bhith dualtach sgaraidhean
adhbharachadh, gum b’ urrainn dha a bhith doirbh son riarachadh grantaichean is nan
deigheadh loidhne a chur air mapa gum biodh e doirbh aonta a ruighinn air slatan-
tomhais a’ cho-dhunaidh.”

Nochd anailis air freagairtean na co-chomhairle am measgachadh de bheachdan mun
mholadh seo agus tha am Bile air doigh-obrach eadar-dhealaichte a ghabhail. An aite
Gaidhealtachd a tha air a mhineachadh gu naiseanta, tha am Bile a’ toirt cumhachd do
dh’ughdarrasan ionadail pairt den sgire aca no an sgire gu leir ainmeachadh mar “sgirean
cudromach a thaobh canan”. Tha an sonrachadh seo an urra ri co-chomhairle agus aonta
bho Mhinistearan. Thuirt am Meorachan Poileasaidh gun déanadh an doigh-obrach seo
cinnteach gum biodh taic don Ghaidhlig ri fhaighinn air feadh na h-Alba agus a’ gabhail a-
steach “cothrom air taic cho-réireach a thoirt seachad, a réir suidheachadh a’ chanain ann
an diofar sgirean.” (para 35)

Tha am Bile a° moladh gum faodadh sgirean a tha a’ coileanadh aon de na slatan-tomhais
a leanas a bhith air an comharrachadh mar sgirean cudromach a thaobh canan:

+ tha “sgilean Gaidhlig” aig co-dhiu 20% de shluagh na sgire
 tha an sgire
> “gu h-eachdraidheil ceangailte ri cleachdadh na Gaidhlig”
o |e solar FtG ann, no

> “gniomhan brioghmhor eile co-cheangailte ris a’ Ghaidhlig no a cultar a’ dol air
adhart san sgire”.

Dh’fhaodte argamaid a dhéanamh gun biodh cuibhreann fior mhor de dh’Alba a’
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coileanadh té de na riatanasan sin.

Aig an ire seo, chan eil e soilleir dé bhiodh sdonrachadh a’ ciallachadh do ughdarras
ionadail, no ughdarrasan poblach eile, a thaobh dhleastanasan no goireasan a bharrachd.
Thuirt am Medrachan Poileasaidh gu bheil “le bhith a ‘ stéidheachadh sgirean canain
sonraichte, bidh fréam coimhearsnachd ann tron gabh planadh canain airson na Gaidhlig
a chur an sas.” (PM para 49). Tha am Meorachan lonmhais a’ comharrachadh
cosgaisean a’ phroiseas ainmeachaidh ach chan eil e a’ comharrachadh chosgaisean a
bharrachd gus an taic don Ghaidhlig a leasachadh sna sgirean sin.

Foghlam Gaidhlig

Tha am Bile a’ déanamh grunn atharrachaidhean air solar foghlam Gaidhlig. Nam measg
tha—

* leudachadh coraichean pharantan gus Foghlam tro Mheadhan na Gaidhlig a shireadh
ann an Trath-ionnsachadh agus Curam-chloinne

+ gabhail a-steach foghlam Gaidhlig na phairt den mhineachadh reachdail air foghlam
sgoile air feadh na h-Alba.

Bhiodh dleastanas anns a Bhile do Mhinistearan a bhith “a’ cur air adhart, a’ cuideachadh
le agus a’ toirt taic” do dh’fhoghlam Gaidhlig. Bheireadh e cuideachd raon chumhachdan
do Mhinistearan gus bun-inbhean a shuidheachadh agus stitireadh a thoirt seachad air
foghlam Gaidhlig.

Comhla, tha ullachaidhean a’ Bhile a’ feuchainn ri focas ughdarrasan ionadail a
mheudachadh air solarachadh foghlam Gaidhlig agus a’ toirt barrachd innealan do
Riaghaltas na h-Alba airson cumadh no stitireadh a thoirt air solar foghlam Gaidhlig air
feadh na h-Alba no ann an sgirean fa leth.

Cothrom air agus measadh air Foghlam tro Mheadhan na
Gaidhlig

Leudaicheadh am Bile am proiseas airson parantan/luchd-curaim a bhith ag iarraidh
measadh air an fheum air foghlam bun-sgoile tro mheadhan na Gaidhlig bhon ughdarras
ionadail aca. Tha am prdiseas seo air a mhineachadh ann an Achd an Fhoghlaim (Alba)
2016 agus tha am Bile a’ deanamh grunn atharrachaidhean air an Achd sin a leudaicheas
am proiseas gu bhith a’ gabhail a-steach Trath-ionnsachadh agus Curam-cloinne tro
Mheadhan na Gaidhlig.

Thug Earrann 14 de dh’Achd 2016 cumhachd do Mhinistearan an t-amas seo a
choileanadh tro riaghailtean. Chan eil e soilleir carson nach do roghnaich an Riaghaltas
an cumhachd a th’ ann an-drasta ann an Achd 2016 a chleachdadh. Dhéanadh am Bile
ais-ghairm air Earrann 14 de dh’Achd 2016.

Atharrachadh air @’ mhineachadh air foghlam sgoile

Is e tiotal Earrainn 15 den Bhile “Tha an dleastanas coitcheann gus foghlam a thoirt
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seachad a’ gabhail a-steach foghlam Gaidhlig”. Atharraichidh an earrann seo Earrann 1
de dh’Achd an Fhoghlaim (Alba) 1980 — gu sonraichte an fho-earrann a tha a’ mineachadh
“foghlam sgoile” san Achd sin.

Tha am mineachadh reachdail air foghlam sgoile gu math farsaing sa chumantas. Uile gu
leir chan eil an reachdas a’ sonrachadh chuspairean no doigh teagaisg. Tha da eisgeachd
ann — aon dhiubh “teagasg na Gaidhlig ann an sgirean far a bheil Gaidhlig ga bruidhinn”
('s e Teagasg/Cumail Creideimh am fear eile). Chan eil teagasg Saidheans, Matamataig,
Litearrachd msaa air a mhineachadh gu soilleir ann an reachdas. Tha teagasg na
Gaidhlig, an dara cuid FLI no FtG, taobh a-muigh “sgirean Gaidhlig” an-drasta na rud a
dh’fhaodas ughdarras foghlaim sam bith a thoirt a-steach mar phairt de dh’fhoghlam sgoile
na sgire aca.

Tha Earrann 1(1) de dh’Achd 1980 ag radh—

“...bidh e na dhleastanas air a h-uile ughdarras foghlaim déanamh cinnteach gu bheil
ullachadh iomchaidh agus éifeachdach ann airson foghlam sgoile agus foghlam
adhartach san sgire aca.”

Tha moéran de theacsa Earrainn 1 a’ déanamh mineachadh nas mionaidiche air an
dleastanas seo, mar eisimpleir, nach e foghlam adhartach a' ciallachadh foghlam a
dh’fhaodadh colaiste a libhrigeadh gu h-abhaisteach le teisteanas aig an deireadh. Tha
am Bile airson earrann 1(5) atharrachadh. Tha an fho-earrann seo a’ mineachadh
foghlam sgoile agus foghlam adhartach ann an Achd 1980; tha reachdas eile a’ toirt
iomradh air mineachaidhean ann an Achd 1980. Tha earrann 1(5) an-drasta ag radh—

Anns an Achd seo—

(a) tha “foghlam sgoile” a’ ciallachadh foghlam leantaileach a tha iomchaidh a réir
riatanasan sgoilearan, a thaobh aois, comas agus liut nan sgoilearan sin, agus a’ toirt
a-steach—

(i) trath-ionnsachadh agus curam-cloinne;

(i) solar airson feumalachdan foghlaim sonraichte;

(iif) teagasg na Gaidhlig ann an sgirean far a bheil Gaidhlig ga bruidhinn;
(b) tha foghlam adhartach a’ toirt a-steach—

@i)...

(i) cursaichean pairt-uine agus lan-uine saor-thoileach do dhaoine nas sine na
aois sgoile;

(iif) gniomhan soisealta, cultarail agus cur-seachad agus foghlam corporra agus
tréanadh, an darna cuid mar ghniomhan eagraichte saor-thoileach a tha air an
dealbhadh gus leasachadh foghlam dhaoine a tha a’ gabhail pairt annta a
bhrosnachadh no mar phairt de chursa teagaisg.

(iv) teagasg na Gaidhlig ann an sgirean far a bheil Gaidhlig ga bruidhinn

Gu tric bidh na dleastanasan air ughdarrasan ionadail ann an lagh foghlaim na h-Alba air
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an sgriobhadh ann an doigh fharsaing agus fosgailte do mhineachadh. Ann am fear de na
priomh leabhraichean teacsa air Lagh an Fhoghlaim ann an Alba, tha Janys Scott KC a’
meodrachadh air an fho-earrainn seo, ag radh “mar phairt de ‘dh’tfhoghlam sgoile’, bu choir
do ughdarrasan Gaidhlig a sholarachadh ann an sgirean far a bheil Gaidhlig ga bruidhinn.”

(Scott 2003 7 )-. Bhiodh am Bile ag atharrachadh earrann 1(5)(a)(iii) gus “Foghlam luchd-
ionnsachaidh na Gaidhlig agus foghlam tro mheadhan na Gaidhlig” a radh;
dh’atharraicheadh e Earrann 1(5)(b)(iv) gus “a’ Ghaidhlig” a radh.

Tha na Notaichean Mineachaidh a tha an cois a’ Bhile ag radh—

“ Tha earrann 15 den Bhile ag atharrachadh Achd 1980 gus am bi e soilleir gu bheil
solar foghlam luchd-ionnsachaidh na Gaidhlig agus foghlam tro mheadhan na
Gaidhlig a’ tighinn fon mhineachadh air foghlam sgoile, agus mar sin gum faodadh
dleastanas ughdarras foghlaim a thaobh foghlam sgoile iomchaidh is éifeachdach a
libhrigeadh san sgire aca a bhith a' gabhail a-steach foghlam Gaidhlig luchd-
ionnsachaidh agus foghlam tro mheadhan na Gaidhlig a bhith ann (a’ cur a-steach
mineachaidhean air na teirmean sin ann an Achd 1980 gus a bhith co-chordail ri Achd
2016). Chan eil seo tuilleadh a’ buntainn a-mhain ri sgirean far a bheil Gaidhlig ga
bruidhinn (rud nach deach a mhineachadh ann an Achd 1980, a dh’tfhaodadh mi-
chinnt adhbharachadh). Chan eil teagasg na Gaidhlig mar phairt de dhleastanas
ughdarras foghlaim a thaobh foghlam adhartach a sholarachadh a’ buntainn tuilleadh
direach ri sgirean far a bheil Gaidhlig.”

EN Para 54
Tha am Meorachan Poileasaidh cuideachd a’ mineachadh—

“ San earrainn seo, thathar ag aithneachadh gu bheil atharraichean nach beag air
tighinn air far a bheil coimhearsnachdan luchd-labhairt na Gaidhlig suidhichte ann an
Alba bho chaidh Achd an Fhoghlaim (Alba) 1980 a thoirt a-steach. Tha sluagh na
Gaidhlig a-nis air a roinn, cha mhor gu ire cho-ionainn, eadar sgirean Gaidhlig
traidiseanta ann an sgirean Comhairle nan Eilean Siar, Comhairle na Gaidhealtachd
agus Comhairle Earra-Ghaidheal is Bhoid agus na coimhearsnachdan Gaidhlig taobh
a-staigh sgirean Combhairle Baile Ghlaschu agus Combhairle Baile Dhun Eideann agus
ughdarrasan ionadail eile. 'S ann sna sgirean mu dheireadh sin a chithear cuid de
leudachaidhean as motha a thaobh a’ chanain agus tha e deatamach ma tha an
canan a’ dol a mhaireachdainn gum bi cothroman air gach seorsa foghlaim Ghaidhlig
sna sgirean sin. Tha an cumha seo a’ cur taic ris an amas gum bithear a’
beachdachadh air @’ Ghaidhlig ann an taghadh nas fharsainge de sgirean.”

PM Para 68

Ged a tha iarrtasan air a bhith ann airson coir air FtG, chan e run ainmichte an Riaghaltais
gum feum foghlam sgoile a bhith a’ toirt a-steach foghlam Gaidhlig airson gach ughdarras
foghlaim. Tha an da chuid na Notaichean Mineachaidh agus am Medrachan Poileasaidh
ag innse gum faodadh an dleastanas mar a chaidh atharrachadh “a bhith a’ toirt a-steach”
teagasg na Gaidhlig. Ach, chan eil am Bile a’ cur a-steach am facal “faodaidh” co-
cheangailte ri teagasg na Gaidhlig.

Nam b’ e run an Riaghaltais a radh "gum faodadh foghlam sgoile a bhith a’ gabhail a-
steach”, seach “gum bitheadh foghlam sgoile a’ gabhail a-steach”, teagasg na Gaidhlig,
dh’fhaodadh dreachdadh a’ Bhile a bhith nas fhaisge air briathrachas nan sgriobhainnean
a tha na chois.

Tha ullachadh sa Bile gum feum a h-uile ughdarras ionadail a bhith “a’ cur air adhart, a’
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cuideachadh le agus a’ toirt taic" do fhoghlam Gaidhlig ann am foghlam sgoile agus
foghlam inbheach air a sholarachadh le ughdarrasan ionadail. Tha seo a’ cruthachadh
dleastanas nas fharsainge air ughdarrasan ionadail na tha ann an-drasta. Tha ullachadh
ann an Earrann 15 de dh’Achd 2016 gum feum ughdarrasan ionadail “an cothrom a
dh’fhaodadh a bhith ann” airson foghlam Gaidhlig a bhrosnachadh. Feumaidh na h-
ughdarrasan sin a tha a’ toirt seachad foghlam Gaidhlig “cho fad ’s a tha e comasach,
adhartachadh agus taic" a thoirt don t-solar sin.

Tha am Bile ag ullachadh gum feum ughdarrasan ionadail sgirean-sgoile a stéidheachadh
airson sgoiltean a tha fon stitireadh aca a tha a’ toirt seachad FtG. Faodaidh na sgirean-
sgoile sin a bhith eadar-dhealaichte agus a’ dol thairis air na sgirean-sgoile airson
sgoiltean tro mheadhan na Beurla. Tha an t-ullachadh seo a’ nochdadh stiuireadh
reachdail laithreach.

Dleastanasan agus cumhachdan Mhinistearan

Tha Earrann 11 a’ cur dleastanas ur air Ministearan na h-Alba a bhith “a’ cur air adhart, a’
cuideachadh le agus a’ toirt taic” do dh’fhoghlam Gaidhlig ann am foghlam sgoile agus
foghlam inbheach air a sholarachadh le ughdarrasan ionadail.

Fo Earrann 12, bhiodh ullachadh ann gum faodadh Ministearan riaghailtean a dhéanamh
gus “na bun-inbhean agus na riatanasan a shonrachadh” airson ughdarrasan ionadail a
tha a’ toirt seachad foghlam Gaidhlig. Dh'fhaodadh na riaghailtean sin bun-inbhean a
shuidheachadh a bhiodh a’ buntainn gu h-eadar-dhealaichte ri diofar sgirean. Thuirt am
Meorachan Poileasaidh—

“ Ged a rinneadh adhartas math le foghlam Gaidhlig thuige seo, le bhith &’
steéidheachadh bhun-inbhean, théid deiligeadh ri grunn chuisean a tha air am faicinn
mar chnapan-starra do dh’adhartas le foghlam tron Ghaidhlig agus ni iad soilleir do
pharantan dé bu choir dhaibh a bhith @’ suileachadh nuair a thoisicheas neach 6g ann
am foghlam tron Ghaidhlig. San fharsaingeachd, tha na leanas am measg nan
cuisean a bhiodh air am meas mar chuisean ris am feumar déiligeadh ann am FtG/
FLI. Cothroman air FtG agus ughdarrasan ionadail a’ cur FtG air adhart; FtG mar
dhoigh-oideachaidh 3-18 agus leantalachd ann am FtG; an roghainn de chuspairean
ann am FtG; na nithear a thaobh a' churraicealaim is mheasaidhean; a’ trusadh is a’
gleidheadh thidsearan FtG, agus greisean-obrach is ionnsachadh proifeiseanta
dhaibh; taic is goireasan do thidsearan is sgoilearan; 0-3, solar nan trath-
bhliadhnaichean is togail a’ chanain; meud nan clasaichean; luchd-taice canain;
bogadh is fileantachd; a’ gabhail ealla ri FtG nuair a thathar a’ steidheachadh amasan
naiseanta; FtG mar phairt de phlanadh is aithrisean nan sgoiltean far a bheil FtG ga
thoirt seachad; foghlam luchd-ionnsachaidh na Gaidhlig aig gach ire; agus @’
stéidheachadh dhoighean san urrainn do bhuidhnean naiseanta a bhith obair nas
fhearr comhla gus taic a thoirt do FtG is FLI. Tha cuid dhiubh seo san Stiuireadh
Reachdail airson Foghlam Gaidhlig agus cuideachd theid déiligeadh riutha tro Bhun-
inbhean agus an Ro-innleachd.”

PM Para 62

Tha am Bile cuideachd a’ toirt cumhachd do Mhinistearan stitireadh a thoirt seachad mu
fhoghlam Gaidhlig gu ughdarrasan poblach agus stitireadh a thoirt do dh’ughdarrasan
ionadail fa leth a thaobh an t-solar foghlam Gaidhlig aca.
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Tha ullachadh ann an Earrann 2 de dh’Achd an Fhoghlaim (Alba) 1980 gum faod
Ministearan riaghailtean a dhéanamh “ag 6rdachadh nam bun-inbhean agus do gach
ughdarras ionadail a thaobh riatanasan ris am bi gach ughdarras foghlaim a’ cumail” ann
an solar foghlam sgoile. Tha na Notaichean Mineachaidh ag argamaid gu bheil feum air
cumhachdan sonraichte a thaobh foghlam Gaidhlig gus eadar-dhealachadh a dhéanamh
eadar sgirean.

Taic don Scots

Tha structar Pairt 2 den Bhile coltach ri Pairt 1.

Fo Chaibideil 1 den Bhile, tha am Bile a’ cur an céill gu bheil “inbhe oifigeil aig Scots ann
an Alba”. Theid seo a thoirt gu buil “tro chumhaichean a’ Bhile a tha a’ fagail uallaichean
air Ministearan na h-Alba agus daoine eile a thaobh a bhith ag adhartachadh, a’ toirt taic
do agus a’ déanamh comasach cleachdadh na Scots.” Tha am Bile a’ mineachadh Scots
mar “an canan Scots mar a thathar ga cleachdadh ann an Alba”. A thaobh a bhith ag innse
gu bheil inbhe oifigeil aig Scots, tha am Meorachan lonmhais ag radh—

“ Tha an aithris luachmhor airson clit agus spéis a’ chanain agus an luach agus
cudrom a tha ga chur air a’ chanan. Ach, chan éirich cosgaisean ionmhais sam bith
direach mar thoradh air an aithris seo a bhith air a déanamh”

FM Para 103

Tha ullachadh sa Bhile gum feum Ministearan ro-innleachd Scots ullachadh. Feumaidh
ministearan agus ughdarrasan poblach Albannach “aire” a thoirt don ro-innleachd ann an
coileanadh an gniomhan. Faodaidh ministearan stiuireadh a thoirt seachad cuideachd. A-
rithist, feumaidh ughdarrasan poblach na h-Alba “aire” a thoirt don stiuireadh seo.

Bheir ministearan aithris air adhartas na ro-innleachd. Seo diofar eadar ro-innleachd na
Scots agus na Gaidhlig a thathar a’ moladh sa Bhile. Théid aithris air adhartas san ro-
innleachd Ghaidhlig le Bord na Gaidhlig seach an Riaghaltas.

Thug am Meodrachan Poileasaidh fa-near gun robh an Riaghaltas air beachdachadh air
buidheann phoblach airson Scots a stéidheachadh ach gun robh iad air co-dhunadh gun
sin a dheanamh. Thuirt e—

“ Tha grunn bhuidhnean beaga Albais ag obair le taic bho Riaghaltas na h-Alba. Tha
deagh edlas aig na buidhnean sin air foghlam agus tha ceanglaichean matha aca ri
coimhearsnachdan agus mar sin bidh iad glé chomasach air taic a chumail ri
cumhaichean a’ Bhile airson foghlam Albais agus cuideachadh le bhith gan toirt gu
buil. Cuideachd, tha ceanglaichean matha aig na buidhnean Albais ri ughdarrasan
poblach na h-Alba a thaobh taic do dh’tfhoghlam Albais.”

PM Para 100

Foghlam Scots

Tha am Bile a’ mineachadh foghlam Scots mar “fhoghlam anns a bheil teagasg agus
ionnsachadh ann an cleachdadh agus tuigse na Scots”.
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Coltach ris @’ chaibideil air foghlam Gaidhlig, tha ullachadh sa Bhile gu bheil dleastanas air
Ministearan agus ughdarrasan ionadail a bhith “a’ cur air adhart, a’ cuideachadh le agus a’
toirt taic” do dh’fhoghlam Scots. Bidh cumhachd aig ministearan cuideachd, tro
riaghailtean, inbhean agus riatanasan a shonrachadh a thaobh foghlam canain Scots.
Dh'fhaodadh na riaghailtean sin buntainn gu h-eadar-dhealaichte ri diofar raointean. Tha
ullachadh sa Bhile gum faod Ministearan cuideachd stituireadh a thoirt seachad mu

fhoghlam Scots.

Tha ullachadh anns a’ Bhile airson dleastanas a bhith air Ministearan déanamh cinnteach
gu bheilear ag aithris air an “adhartas a chaidh a dhéanamh ann a bhith a’ libhrigeadh
foghlam Scots ann an sgoiltean”.
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lonmhas

Tha am Meodrachan lonmhais (“FM”) @’ mineachadh nan cosgaisean a bharrachd ris a
bheil duil a thig bhon Bhile. Tha eadar-dhealachadh cudromach ri dhéanamh an seo — tha
an FM a’ mineachadh nan cosgaisean airson a bhith a’ toirt air adhart na h-ullachaidhean
sa Bhile, chan e na cosgaisean airson builean nan gniomhan sin. Mar eisimpleir, tha e &’
toirt seachad tuairmsean air na cosgaisean airson ro-innleachdan a chruthachadh, ach
chan ann air cosgaisean libhrigidh air na ro-innleachdan sin.

Tha an FM ag radh—

“Is e priomh bhuaidh ullachaidhean a’ Bhile gniomhachd eadar-dhealaichte, ath-
chleachdadh ghoireasan a thaobh oidhirp agus aire. Tha Riaghaltas na h-Alba den
bheachd nach eil ullachaidhean a’ cruthachadh chosgaisean gu tur ur no riatanas
airson caitheamh gu tur ur.”

FM Para 13

Clar-ama chosgaisean 2024/25 — 2029/30 (£)

2024-25 2025-26 2026-27 2027-28 2028-29 2029-30 lomlan
Gaidhlig 180,500 116,000 149,000 51,000 23,000 519,500
Scots 175,000 175,000
lomlan 355,500 116,000 149,000 51,000 23,000 694,500

Uile gu léir, thathas a’ meas gun cosg am Bile timcheall air £700,000 thairis air coig
bliadhna. Tha a’ mhor-chuid den mhaoineachadh seo na obair a bharrachd do na
seirbheisich phoblach a th’ ann mar-tha. Bhiodh seo, mar eisimpleir, a’ cur ri ro-
innleachdan naiseanta.

Tha an FM cuideachd a’ toirt sealladh dhuinn air mar a tha an Riaghaltas an duil gun
deigheadh ullachaidhean a’ Bhile a chleachdadh agus a chur an ordugh thairis air a’ chiad
c0ig bliadhna de dh’obair. Nam measg—

« thathar an duil gum bi timcheall air cdig ughdarrasan ionadail a’ feuchainn ri Sgire
Canan Sonraichte ainmeachadh anns a’ chiad coig bliadhna

+ thathar an duil gum bi an Ro-innleachd Naiseanta Gaidhlig a’ comhdach na h-uine
coig bliadhna bho 2028

+ théid an Ro-innleachd Naiseanta airson Scots agus an stitireadh reachdail a
chruthachadh ann an 2025/26

« thathar an duil ri riaghailtean a’ suidheachadh bun-irean foghlaim airson na Gaidhlig
agus Scots timcheall air 2025-26.

37



Bile nan Canan Albannach, SB 24-21 GA

Clar-leabhraichean

1
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